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SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux-laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekseliés ja
tyyliks laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttdessasi voit olla aina
varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.electrolux.com/support
g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registerelectrolux.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
’% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot 16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ympaéristénsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

[Ll] Lue taman laitteen mukana toimitetut ohjeet
huolella ennen laitteen asennuksen ja kayton
aloittamista.

Valmistaja ei ota vastuuta henkilovahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta
asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita aina varmassa
ja helposti tavoitettavassa paikassa tulevia kayttokertoja
varten.

& Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia materiaaleja.
Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka
on hyvin ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei
propaania sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

A VAROITUS! ) .

Tukehtumis- tai henkildvamman tai pysyvan

vammautumisen vaara.

- 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa
tata laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat
kayttéon liittyvat vaarat.

- Tuote on pidettava 3—-8-vuotiaiden lasten ja erittain
laajoista ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkildiden ulottumattomissa, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Lapset eivat saa leikkia talla laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.
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- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,

kun laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.
- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen

kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus
. Tama laite on tarkoitettu ainoastaan

kotitaloustyyppisen, konekuivaukseen sopivan pyykin
kuivaamiseen.

. Al kayta kuivaustoimintoa, jos tekstiileissa on tahroja

teollisista kemikaaleista.

- Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon

sisatiloissa.

- Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa,

hotellihuoneissa, aamiaismajoituspaikoissa,
maatilamajoituspaikoissa ja muissa samantyyppisissa
majoitustiloissa, joissa kyseinen kaytto ei ylita
(keskimaaraisia) kotitalouskayton tasoja.

. Ald muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.
- Jos kuivausrumpu asetetaan pesukoneen paalle,

kayta torniasennussarjaa. Valtuutetulta jalleenmyyjalta
saatavilla olevaa asennussarjaa voidaan kayttaa vain
laitteissa, jotka on maaritetty lisdvarusteen mukana
toimitetuissa ohjeissa. Lue se huolellisesti ennen
asennusta (katso asennusopas).

. Laite voidaan asentaa erilleen muista kalusteista tai

keittion tyotason alapuolelle oikean kokoiseen tilaan
(katso asennusopas).

. Ala asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai

vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa
laitteen ovea ei voida avata kokonaan.

- Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun

lattiapaallysteen peitossa.

- VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittda ulkoista kytkinta,

kuten ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka
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sahkolaitos saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois
paalta.

- Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta
asennuksen lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on
ulottuvilla asennuksen jalkeen.

- Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai
avotulien kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta
tilaan ilmastointikanavien kautta.

- VAROITUS: Laitetta ei saa asentaa suljettuun
ymparistoon, jossa ei ole ilmankiertoa.

5

Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, propaania (R290), joka

on hyvin ymparistdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista. Varo, ettei
propaania sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

. VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina. )

- VAROITUS: Ala vaurioita jaahdytyspiiria.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild, jotta valtytaan
sahkovaaroilta.

- Enimmaistayttomaaraa 9,0 kg ei saa ylittaa (ks.
kappale "Ohjelmataulukko”).

- Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt
nukka ja muut materiaalijgamat pois.

- Ala kayta laitetta ilman suodatinta. Puhdista
nukkasuodatin ennen tai jalkeen kunkin kayttokerran.
- Ala kuivaa pesemattomia tuotteita kuivauskoneessa.
- Tekstiilit, joissa on ruokadljya, asetonia, alkoholia,
petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava kuumassa
vedessa kayttaen runsaasti pesuainetta, ennen kuin
ne voidaan kuivata kuivauskoneessa.

. Kuivauskoneessa ei saa kuivata vaahtokumista

valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
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vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai
vaatteita eika vaahtokumilla taytettyja tyynyja.
Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytdssa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
kuten savukkeensytyttimet ja tulitikut.

VAROITUS: Ala koskaan pysayta kuivauskonetta
ennen kuivausjakson paattymista, ellet heti ota
pyykkia pois rummusta ja levita sita kuivumaan, jotta
kuumuus voi haihtua.

Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta,
ennen kuin aloitat huoltotoimet.

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus * Kun laite on asetettu lopulliseen
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on
oikein tasapainossa vesivaakaa
ZCS Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia kayttden. S4ada tarvittaessa laitteen
materiaaleja. saatojalkoja.
Poista kaikki pakkausmateriaalit. 2.2 Séhkbkytkenté
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa :
tai kayttaa. VAROITUS!
Noudata koneen mukana toimitettuja Tulipalo- ja sahkéiskuvaara.
asennusohjeita.
Laitetta ei saa asentaa suljettuun » Kytke pistoke pistorasiaan vasta
ymparistoon, jossa ei ole ilmankiertoa asennuksen jalkeen. Varmista, etté
Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, laitteen verkkovirtakytkenta on
propaania (R290), joka on hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen
ymparistoystavallinen kaasu. Pida jalkeen.
laite kaukana avotulesta ja « VAROITUS: Tdma laite on tarkoitettu
sytytysléhteisté. Varo, ettei propaania asennettavaksi/liitettavaksi
sisaltava jaahdytysputkisto vaurioidu. rakennuksen maadoitusliitantaan.
Siirra laitetta aina varoen, silla se on « Varmista, etta arvokilvessa olevat
raskas. Kayté aina suojakasineita ja parametrit ovat verkkovirtalahteen
suojaavia jalkineita. s&hkodarvojen mukaisia.
Laitetta ei saa asentaa tilaan tai « Kytke pistoke maadoitettuun
kayttaa tilassa, jossa lampétila voi olla pistorasiaan.
alle 5 °C tai yli 35 °C. + Al3 kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, ett4 laitteen asennuspaikan + Ala veda virtajohdosta pistoketta
lattia on tasainen, vakaa, irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
l&mménkestavé ja puhdas. + Ala koske virtajohtoon tai
Varmista riittdva ilmankierto laitteen ja pistokkeeseen mérilla kasilla.

lattian valissa.

Laite tulee sailyttaa pystyasennossa
siirtdmisen aikana.

Laitteen takaosan pinta on asetettava
seinaa vasten.



2.3 Kayttd

C VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja,
sahkoiskuja, tulipaloja,
palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

A Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltaa syttyvaa
kaasua, propaania (R290), joka on hyvin
ymparistoystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista.
Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

« Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

* Ala kuivaa vaurioituneita
(repeytyneitd, rispaantuneita)
tekstiileja, joissa on pehmusteita tai
taytteita.

« Jos pyykit on pesty
tahranpoistoainetta kayttaen, suorita
ylimaarainen huuhteluohjelma ennen
kuivausohjelman kaynnistéamista.

« Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata laitteessa. Noudata tekstiilien
hoito-ohjemerkintdja.

» Ala juo lauhdevetta/tislattua vetta tai
valmista ruokaa lauhdevetté/tislattua
vetta kayttaen. Se voi aiheuttaa
terveysongelmia ihmisille ja elaimille.

« Al3 istu tai seiso laitteen avoimen
luukun paalla.

« Al4 kuivata laitteessa vaatteita, joista
valuu vetta.

2.4 Sisavalaistus

VAROITUS!
Henkilévahingon vaara.

* Nakyvaa LED-sateilya, ala katso
suoraan sateeseen.

* Kun sisavalo on vaihdettava, ota
yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

suowmi

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

& Varoitus: Tulipalovaara / syttyvia
materiaaleja. Laite sisaltaa syttyvaa
kaasua, propaania (R290), joka on hyvin
ymparistdystavallinen kaasu. Pida laite
kaukana avotulesta ja sytytyslahteista.
Varo, ettei propaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Ala suihkuta vett tai kéyta hoyrya
laitteen puhdistamiseen.

* Puhdista laite kostealla pehmealla
linalla. Kéyta ainoastaan mietoja
pesuaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

* Varo, ettei jadhdytysjarjestelma
vaurioidu laitteen puhdistamisen
yhteydessa.

2.6 Kompressori

VAROITUS!
Laite voi muutoin vaurioitua.

» Kuivausrummun kompressori ja sen
jarjestelma tayttyvat erityisella
aineella, jossa ei ole fluoria ja klooria
sisaltavaa hiilivetyd. Taman
jarjestelman on oltava tiivis.
Jarjestelmavaurio voi aiheuttaa
vuodon.

2.7 Huolto

» Laitteen korjaukseen liittyvissa
asioissa tulee ottaa yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.

» Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

» Lisatietoa taman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
lamput on suunniteltu kestamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampdtila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu

7
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muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.8 Havittdminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

A Varoitus: Tulipalon vaara /

materiaalivahinkojen ja laitteen
vaurioitumisen vaara.

 lIrrota laite séhkoverkosta ja
vedenjakelusta.

3. TUOTTEEN KUVAUS

@ Luukun katisyytta voidaan
vaihtaa laitteen tayttamisen
helpottamiseksi ja
asentamisen helpottamiseksi
(ks. erillinen lehtinen).

BERRREOENE

Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja
héavita se.

Laite sisaltéda syttyvaa kaasua (R290).
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta
viranomaiselta.

Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni
rummun sisélle.

Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua
(WEEE) koskevien maarayksien
mukaisesti.

Tyhjenna vesisailio
Ohjauspaneeli

Sisavalo

Laitteen luukku

suodatin

Arvokilpi

Tuuletusaukot
Lammodnvaihtimen kansi
Lammonvaihtimen suojus
Saadettava jalka
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4. OHJAUSPANEELI

Bl =
—SCJ_EQ
T .
1
E@ B0

~ -l |

Ohjelmanvalitsin ja ® NOLLAA-kytkin ] Reverse Plus (S.vaihtoPlus)

Extra Anticrease (Rypistymisenesto) kosketuspainike
kosketuspainike Extra Silent (Extra Silent)

Dryness Level (Kuivuusaste) kosketuspainike
kosketuspainike On/Off-virtapainike

Naytto @ Paina kosketuspainikkeita

Time Dry (Kuivausaika) sormella symbolin alueella
kosketuspainike tai lisétoiminnon nimen
Start/Pause (Kaynnista/Tauko) kghgal_lq_. Fla ka_)_/ ta__
kosketuspainike kasineita, kun kaytat

L . kayttdpaneelia. Varmista,
Delay Start (Ajastin) kosketuspainike ettd ohjauspaneeli on aina

End Alert (Aanimerkki) puhdas ja kuiva.
kosketuspainike

BR =

4.1 Naytto
S B
-0:-0:-@: [ @ (-
HIU NP,
— =
0 min =B,
Nayton symboli Symbolin kuvaus
L pyykkien kuivuustasot: Stryktorrt (Silityskuiva),
-0-0-e- Skaptorrt (Kaappikuiva), Extra Torrt (Erittain
Kuiva)
@;g Tidsinst. Torkning (Ajastettu kuivaus) -lisatoi-

minto toiminnassa
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Nayton symboli

Symbolin kuvaus

Fordrojd Start (Ajastin) -lisatoiminto on toimin-
nassa

merkkivalo: Tarkista lammonvaihdin

merkkivalo: puhdista sihti

merkkivalo: fyhjenna vesiséilio

lapsilukko on toiminnassa

virheellinen valinta tai nuppi on ® "Nollaa"-
asennossa

merkkivalo: kuivausvaihe

merkkivalo: jddhdytysvaihe

merkkivalo: rypistymisenestovaihe

50

ohjelman kesto

—0 = O )
*F 20 min., P20 tin, F 20 min, T

rypistymisenestovaiheen oletuksen lisa:
+30min, +60min, +90min, +2h)

10-2:00

Tidsinst. Torkning (Ajastettu kuivaus) -ohjel-
man valinta (10 min - 2 h)

th-20h

Fordrojd Start (Ajastin) -ohjelman valinta (1 h -
20 h)

5. OHJELMATAULUKKO

Ohjelmien Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi2)
{13) . Puuvillakankaiden ohjelma on
Cottons (Puuvil- 9 gkg  suunniteltu maksimaaliseen noe
la) Eco energiansaastoon.
Valkoisten ja varillisten puuvilla-
. kankaiden ohjelma. Oletusase- ~7S
Coian Pz e tus on tarkoitettu kuivuustason 00O
sailyttamiseen.
Sekavaatteet, jotka sisaltavat
- n— paaasiassa synteettisia kuituja, NS
e (Sl LY kuten polyesteria, polyamidia .00
jne.
Suositellaan arkalaatuisille teks-
Delicate (Hellavarainen) 2 kg tiileille, kuten viskoosille, raionil- 200

le, akryylille ja niiden sekoituksil-
le.
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Ohjelmien

Lataa 1)

Ominaisuudet / Tekstiilityyppiz)

Duvet (Peitot)

3 kg

Varmistaa yhden tai kahden pei-

ton, tyynyjen ja pehmustettujen 2060
peittojen sisaosien asianmukai- L
sen kuivumisen.

Refresh (Raikastus)

1 kg

Lyhyt alhaisen lampétilan ohjelma, joka aut-
taa poistamaan hajuja pienestd maarasta
vaatteita. Tarkoitettu myos kuiville vaatteille,
jotka ovat olleet pitkdan sailytyksessa.

N

Silk (Silkki) =

0,5 kg

Sailyttaa arkalaatuisten kone-

pestavien ja kasinpestavien silk-
kivaatteiden muodon ja minimoi 2060
rypyt kayttamalla hellavaraista e
lamminta ilmaa ja pehmeita liik-

keita.

Wool (Villa) @ l@l

1 kg

Kuivaa hellavaraisesti konepestavat ja kasi-
npestavat villavaatteet. Poista pyykit valitto-
masti ohjelman paatyttya.

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Taman koneen villan kuivausohjelma on The
Woolmark Company -yhtién hyvaksyma mer-
killa "k&sinpesu” varustettujen villatekstiilien
kuivaamiseen, kun vaatteet kuivataan tdman
koneen valmistajan ohjeiden mukaisesti. Nou-
data vaatteen hoito-ohjemerkintdd muiden pe-
suohjeiden osalta. M2001

Woolmark-symboli on lukuisten eri maiden
sertifiointimerkki.

Outdoor 92

2 kg

Yllapitaa teknisesta tekstiilista
valmistettujen ulkoilukankaiden
toimivuuden ja palauttaa veden-
pitavyyden vesitiiviissa takeissa ;IO
ja kuoritakeissa, joissa on irrotet-

tavat vuorit (soveltuvat kuivaami-

seen kuivausrummussa).
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Ohjelmien Lataa 1)

Ominaisuudet / Tekstiilityyppiz)

Kuivaa ja steriloi vaatteesi ja
muut esineet sailyttamalla jatku-

@ Hygiene (Hygienia) 3 kg

van yli 60 °C:n lampétilan, joka
poistaa 99,9 % bakteereista ja

/X0

viruksista®).

Kuivaa jopa kolmet vuodevaat-
teet kerralla. Minimoi suurten

Bedlinen (Vuodevaat-

teet) XL 4.5kg

kuivattavien tekstiilien kiertymi-
sen ja sotkeutumisen, jotta liina-

009
. 9,9,

vaatteet kuivuvat tasaisesti ilman
markia kohtia.

Mixed (Mix) XL 6 kg

Sekapyykki (puuvilla, puuvillan ja
tekokuidun seokset ja tekokuitu). /

7 2% 2
LA\A\A

1) Enimmaispainolla tarkoitetaan kuivan pyykin painoa.
2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta NEUVOJA JA VINKKEJA: Pyykin valmiste-

leminen.

3) < cottons (Puuvilla) Cupboard (Kaappikuiva) ECO -ohjelma on “Standardi puuvillaoh-
jelma” Euroopan komission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Se soveltuu maran normaalin
puuvillapyykin kuivaamiseen ja se on energiankulutukseltaan tehokkain maran puuvillapyy-

kin kuivaamisohjelma.

4) Ulkopuolisen testauksen kohteina Candida albicans, MS2 Bacteriophage ja Escherichia
coli. Testien suorittaja Swissatest Testmaterialien AG vuonna 2021 (Testiraportti nro

20212038).

6. LISATOIMINNOT

6.1 Extra Anticrease
(Rypistymisenesto)

Pidentaa kuivausohjelman lopussa
olevaa rypistymisenestovaihetta 30, 60,
90 minuutilla tai 2 tunnilla. Tama toiminto
vahentaa ryppyja. Pyykit voidaan ottaa
pois koneesta rypistymisenestovaiheen
aikana.

6.2 Dryness Level
(Kuivuusaste)

Tama toiminto lisda pyykin kuivuustasoa.
Valittavissa on kolme asetusta:

. @ Extra Dry (Erittdin Kuiva)
- 9 Cupboard (Kaappikuiva)
« iron Dry (Silityskuiva)

6.3 Time Dry (Kuivausaika)

Voit asettaa ohjelman keston
lyhyimmillaan 10 minuutiksi ja
pisimmilldan 2 tunniksi. Vaadittu kesto on
suhteessa laitteen pyykkimaaraan.

Suosittelemme, etté asetat
lyhyen ohjelmakeston
pienille pyykkimaarille tai
vain yhdelle vaatteelle.

AIKAKUIVAUSSUOSITUS

vain viiledilma-
toiminto (ei
lammitysta).

enintdan 10 minuuttia




AIKAKUIVAUSSUOSITUS

10-40 min

lisdkuivaus
kuivuusasteen
parantamisek-
si edellisen
kuivausohijel-
man jalkeen.

> 40 min

taydellinen
pienten, enint.
4 kg, pyykki-
maarien kui-
vaus, hyvin lin-
gotut (> 1 200
kierrosta mi-
nuutissa).

6.4 Time Dry (Kuivausaika)
virta Wool (Villa) ohjelmat

Lisatoiminto sopii Wool (Villa)-ohjelmaan
lopullisen kuivuustason saatéa varten.

6.5 End Alert (Adnimerkki)
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* rypistymisenestovaiheen alussa ja

lopussa
» vaiheen keskeytys.

Oletusarvona aanimerkki on aina
kaytossa. Taman toiminnon avulla
aanimerkki voidaan ottaa kayttoon tai

poistaa kaytosta.

@

kaikkien ohjelmien

Voit kaynnistaa End Alert
(Aanimerkki) -lisdtoiminnon

yhteydessa suoritettavaksi.

6.6 Reverse Plus (S.vaihtoPlus)

Lisda rummun kaantymistiheytta
pyykkien sotkeutumisen vahentamiseksi.
Tasaisempaa kuivaustulosta varten ja
ryppyjen vahentamiseksi. Suositellaan
suurille tai pitkille tekstiileille (esim.

lakanat, housut, pitkat mekot)"

6.7 Extra Silent (Extra Silent)

Laite toimii alhaisella aanitasolla
vaikuttamatta kuivaustulokseen. Laite
toimii hitaasti ja ohjelman keston on

Aanimerkki aktivoituu: pitempi.
« ohjelman paattyessa
6.8 Lisatoimintotaulukko
Extra Time
Antic- Extra Rever- D
. 1) Dryness Level (Kui- rease Silent se Plus (K:};—
Ohjelmat vuusaste) (Rypis- (Extra (S.vaih- "
tymise- Silent) toPlus) ka)
nesto)
T
< Cottons (Puuvil- n
la) Eco
Cottons (Puuvilla) u L] u m u n
Synthetics (Siliavat) u u u m (] [
Delicate (Hellavarai- -
nen)
Duvet (Peitot)
Refresh (Raikastus) L]
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Extra

Antic- Extra Rever- T[i)me
. 1) Dryness Level (Kui- rease Silent se Plus (K:};_
Ohjelmat vuusaste) (Rypis- (Extra (S.vaih- .
- - vausai-
tymise- Silent) toPlus) ka)
nesto)
N
Silk (Silkki) " "
N
Wool (Villa) @ 1= =2)
Outdoor & .
CCJ Hygiene (Hygie- -
nia)
Bedlinen (Vuodevaat-
teet) XL " " " "
Mixed (Mix) XL m m [ n n

1) Ohjelman asettamisen yhteydessa voit asettaa yhden tai useamman lisatoiminnon. Voit
kytked ne paalle tai pois paaltd painamalla vastaavaa kosketuspainiketta.

2) Ks. luku LISATOIMINNOT: Villa-ohjelman Time Drying (Ajastettu kuivaus)

7. ASETUKSET

H G F E D

Time Dry (Kuivausaika) -
kosketuspainike

Start/Pause (Kaynnista/Tauko) -
kosketuspainike

Delay Start (Ajastin) -kosketuspainike
End Alert (Aanimerkki) -
kosketuspainike

Reverse Plus (S.vaihtoPlus) -
kosketuspainike

Extra Silent (Extra Silent) -
kosketuspainike

Extra Anticrease (Rypistymisenesto)
-kosketuspainike

Dryness Level (Kuivuusaste) -
kosketuspainike

I @ m m DO W >

7.1 Lapsilukko

Tama lisatoiminto estaa lapsia
leikkimasta laitteella ohjelman ollessa
kaynnissa. Kosketuspainikkeet on lukittu.

Ainoastaan virtapainike toimii.

Lapsilukko-lisatoiminnon
kytkeminen toimintaan:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Paina ja pida alhaalla
kosketuspainiketta (D) muutaman
sekunnin ajan.

Lapsilukon merkkivalo syttyy.

@ Lapsilukko voidaan poistaa
kaytosta ohjelman ollessa

kaynnissa. Paina ja pida
alhaalla samoja
kosketuspainikkeita, kunnes
lapsilukon merkkivalo
sammuu. Lapsilukko-
toiminto ei ole kaytettavissa
8 sekuntiin laitteen paalle
kytkemisen jalkeen.



7.2 Jaljelle jaavan kosteustason
saataminen
@ Aina kun siirryt "Jaljelle
jaavan pyykin kosteustason
saataminen” -tilaan,
aikaisemmin asetettu jaljelle
jaava kosteustaso vaihtuu
seuraavaan arvoon (esim.
aikaisemmin asetettu arvo

- E ~ vaihtuu arvoon ~
\
7).

Jéljelle jaavan kosteustason
oletusasetuksen muuttaminen:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Valitse haluamasi ohjelma
ohjelmanvalitsimella.

3. Odota noin 8 sekuntia.

4. Paina ja pida alhaalla painikkeita (F)
ja (E) samanaikaisesti.

Jokin seuraavista merkkivaloista syttyy:

. U maksimaalinen kuivuus

R . -
. { pyykin suurempi kuivuus

. lf =~ pyykin vakiokuivuus

5. Paina ja pida alhaalla painiketta (F)
ja (E) uudelleen, kunnes oikean
tason merkkivalo syttyy.

@

Jos nayttd palaa
normaaliin tilaan
(vaiheessa 2 valitun
ohjelman aika tulee
nakyviin) jaljelle jaavan
kosteustason
asettamisen aikana,
paina ja pida alhaalla
painikkeita (F) ja (E)
uudelleen siirtyaksesi
"Jaljelle jaavan pyykin
kosteustason
saataminen" -tilaan
(aikaisemmin asetettu
jaljelle jaava kosteustaso
vaihtuu seuraavaan
arvoon).
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6. Voit hyvaksya valitun jaljelle jaavan
kosteustason odottamalla 5 sekuntia,
jolloin nayttd palaa normaaliin tilaan.

Dryness Level Naytén symboli

(Kuivuusaste)

- E ~ maksi- le
maalinen kuivuus
-1 - pyykin +15)

suurempi kuivuus

SIS pyykin va- 1885
kiokuivuus

7.3 Vesisailion merkkivalo

Vesisailion merkkivalo palaa oletuksena.
Se syttyy, kun ohjelma paattyy tai kun
vesisailion tyhjennys on tarpeen.

@

Jos “tyhjennyssarja”
asennetaan (lisavaruste),
laite tyhjentaa vesisailion
automaattisesti. Tassa
tapauksessa suosittelemme
vesisailion merkkivalon pois
paalta kytkemista.

Vesisailion merkkivalon
kytkeminen pois paalta:

1. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

2. Odota noin 8 sekuntia.

3. Paina ja pida alhaalla
kosketuspainikkeita (H) ja (G)
samanaikaisesti.

Naytdssa nakyy jokin seuraavista:

* Naytossa nakyy "Pois". Viiden
sekunnin jalkeen naytto palaa
normaaliin tilaan.

+ Naytdssa nakyy "Paalla". Viiden
sekunnin jalkeen nayttd palaa
normaaliin tilaan.
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8. KAYTTOONOTTO

. Kaynnissa oleva kompressori.
Takarummun lukitukset y P

poistuvat automaattisesti,
kun kuivausrumpu ‘
kaynnistetddn ensimmaista ¢
kertaa. Laitteesta voi talléin

kuulua aanta.

Takarummun lukitusten avaaminen:

1. Kytke laitteeseen virta. > @
2. Aseta mika tahansa ohjelma. »

3. Paina Kaynnista/Tauko-painiketta.

Rummun kierto kaynnistyy. Takarummun Pyérivd rumpu.
lukitukset poistuvat kaytosta

automaattisesti.
Ennen kuin kuivaat laitteella pyykkeja:

» Puhdista kuivausrummun rumpu
kostealla liinalla.

» Kaéynnista yhden tunnin ohjelma
pyykin ollessa kosteaa.

@ Kuivausohjelman alussa
(ensimmaiset 3-5 min)

laitteesta voi kuulua hieman
kovempi aani. Tdma johtuu

kompressorin
kaynnistymisesta. Tama on
normaalia kompressorilla
toimivissa laitteissa (esim.
jaakaapit ja pakastimet).

8.1 Epatavallinen haju

Laite on pakattu fiiviisti.

Epatavallista hajua voi esiintya, kun tuote

poistetaan pakkauksesta. Tama on . . i
normaalia uusien tuotteiden kohdalla. Kéynnissa oleva pumppu ja
. ] o kosteuden siirto sailioon.

Laite on valmistettu erilaisista

materiaaleista, jotka voivat muodostaa
epatavallista hajua.

Ajan kuluessa epatavallinen haju haviaa
vahitellen muutaman kuivauskerran
jalkeen.

8.2 Aanet

@ Kuivausohjelman eri
vaiheiden aikana voi kuulua

erilaisia 8ania. Ne ovat
normaaleja toiminnan aania.



9. PAIVITTAINEN KAYTTO

9.1 Ohjelman kdynnistaminen
ilman ajastettua kaynnistymista

1. Valmistele pyykit ja tayta kone.

/N

Vs

)

HUOMIO!

Varmista, ettei pyykki jaa

laitteen luukun ja

kumitiivisteen valiin

luukun sulkemisen

yhteydessa.

2. Kytke laite paalle painamalla Paalle/
Pois paalta -painiketta.

3. Aseta kyseiselle pyykille soveltuva
ohjelma ja haluamasi lisatoiminnot.

Ohjelman kesto nakyy naytossa.

AN

Todellinen kuivausaika
riippuu pyykkien laadusta
(maara ja koostumus),
huoneenlampdtilasta seka
pyykkien kosteudesta
linkouksen kuivausvaiheen
jalkeen.

4. Paina Start/Pause (Kaynnista/Tauko)

-painiketta.
Ohjelma kaynnistyy.

9.2 Ohjelman kaynnistaminen
ajastetulla kaynnistymisella

1. Aseta kyseiselle pyykille soveltuva
ohjelma ja haluamasi lisatoiminnot.

2. Paina ajastetun k@ynnistymisen
painiketta toistuvasti, kunnes naytolla
nakyy se ajastetun kdynnistymisen
aika, jonka haluat asettaa.

Voit asettaa ohjelman
kaynnistymaan 1 tunnin
ja 20 tunnin valisella
viiveella.
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3. Paina Start/Pause (Kaynnista/Tauko)
-painiketta.

Naytolla nakyy, paljonko ajastetun

kdynnistymisen alkuun on aikaa.

Ohjelma kaynnistyy, kun ajanlaskenta

paattyy.

9.3 Ohjelman muuttaminen

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla virtapainiketta.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

3. Valitse ohjelma.

Vaihtoehtoisesti:

1. Kierra valitsin ® "Nollaa"-asentoon.
2. Odota yhden sekunnin ajan.

Nayt0ssa nakyy e
3. Valitse ohjelma.

9.4 Ohjelman paattyessa
Kun ohjelma on paattynyt:
» Laitteesta kuuluu jaksoittainen
aanimerkki.
n-nn
* Naytdssa ndkyy U - U u
. Merkkivalo@palaa.
» Suodattimen merkkivalo @ja sailion

merkkivalo &, voivat syttya.
» Merkkivalo Start/Pause (Kaynnista/
Tauko) palaa.
Laite toimii rypistymisenestovaiheella
edelleen 30 minuuttia tai sitd kauemmin,
jos Extra Anticrease (Rypistymisenesto)-
lisdtoiminto on kytketty paalle (ks. luku
Lisatoiminto - Extra Anticrease
(Rypistymisenesto)).
Rypistymisenestovaihe vahentaa
rypistymista.
Voit poistaa pyykin ennen kuin
rypistymisenestovaihe on paattynyt.
Suosittelemme parempien tuloksien
saavuttamiseksi, etta pyykit poistetaan
vasta sitten, kun toiminto on lahes
paattynyt.

Kun rypistymisenestovaihe on paattynyt:

+ Naytdssa nakyy edelleen 0:00
« Merkkivalo & on pois paalta.
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* Suodattimen merkkivalo @ja sailion

merkkivalo Q“a jaavat palamaan.
+ Start/Pause (Kéaynnisté/Tauko)
sammuu.

1. Kytke laite pois toiminnasta
painamalla virtapainiketta.

2. Avaa laitteen luukku.

3. Ota pyykki pois koneesta.

4. Sulje laitteen luukku.

Heikkojen kuivaustulosten mahdolliset

syyt:

* Oletuskuivuustason sopimaton
asetus. Katso luku
Oletuskuivuustason séétéminen

* Huoneenlampétila on liian alhainen tai
lian korkea. Optimaalinen
huoneenlampétila on 18 °C - 25 °C.

10. VIHJEITA JA NEUVOJA

10.1 Pyykin valmisteleminen
Pesuohjelman jalkeen pyykit
ovat usein sotkeutuneet
yhteen.
Yhteen sotkeutuneiden
pyykkien kuivaus on
tehotonta.
Varmista tehokas ilmankierto
ja tasainen kuivaustulos
ravistamalla pyykkeja ja
lisddmalla ne yksi kerrallaan
kuivausrumpuun.

Tehokkaan kuivauksen varmistaminen:

» Sulje vetoketjut.

+ Sulje untuvapeittojen kiinnittimet.

+ Siteita tai nauhoja (esim. esiliinan
nauhat) ei saa kuivata irrallaan. Sido
ne ennen ohjelman kaynnistamista.

* Tyhjenna kaikki taskut.

* Kun vaatteiden sisélla on
puuvillakerros, kaanna ne nurinpain.
Puuvillakerroksen on oltava ulospain.

* Aseta aina kasiteltavaan pyykkiin
sopiva ohjelma.

Puhdista suodatin ja
tyhjenna vesisiilio aina
ohjelman paatyttya.

@

9.5 Valmiustila-toiminto

Energiankulutuksen vahentamiseksi
tama toiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois toiminnasta:

e 5 minuutin kuluttua, jos ohjelmaa ei
kaynnisteta.

e 5 minuutin kuluttua ohjelman
paattymisesta.

Aika vahenee 30 sekuntiin,
jos valitsin on @ "Nollaa"-
asennossa.

+ Al4 sekoita vaaleita ja tummia
vaatteita.

* Vahenna tekstiilien kutistumista
valitsemalla puuvilla-, jersey- tai
trikoovaatteisiin sopiva ohjelma.

« Ala ylita Ohjelmat-luvussa annettua
tai naytdssa nakyvaa
maksimitayttomaaraa.

« Kuivaa ainoastaan kuivausrummussa
kuivattavia tekstiileja. Katso
soveltuvuus tekstiilin hoito-
ohjemerkinnasta.

« Suuria ja pienia kappaleita ei saa
kuivata yhdella kertaa. Pienet
vaatekappaleet voivat jaada suurien
kappaleiden sisaan, jolloin ne jaavat
kosteiksi.

* Ravista suuria vaatekappaleita ja
tekstiileja ennen niiden asettamista
kuivausrumpuun. Taten valtetaan
kosteat kohdat tekstiilin sisalla
kuivauksen jalkeen.

Tekstiilin mer- Kuvaus

kinta

)

o Kuivausrummussa kuivattava tekstiili.
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Tekstiilin mer- Kuvaus

kinta
® Kuivausrummussa korkeissa lampétiloissa kuivattava tekstiili.
0 Kuivausrummussa vain alhaisissa lampétiloissa kuivattava tekstii-
— Ii.
@ Tekstiili, jota ei saa kuivata kuivausrummussa.

11. HOITO JA PUHDISTUS

11.1 Suodattimien puhdistus Puhdista sihti saannéllisesti

HUOMIO! parhaan kuivaustehon

saavuttamiseksi. Sihdin
tukokset pidentavat
ohjelmien kestoa ja lisdavat
energiankulutusta.
Puhdista sihti kadella ja
tarvittaessa pdlynimurilla.

Valta sihdin puhdistamista
vedelld. Havitd nukka sen
sijaan roska-astiaan (valta
muovikuidun paasya
vesistoon).

1) Poista tarvittaessa nukka sihdin liitoksesta ja tiivisteesta. Taman voi tehda polynimurilla.
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11.2 Vesisailion tyhjentaminen

1. 2.

vaihtoehtona tislatulle
vedelle (esim.
hoyrysilitykseen). Poista
likajaamat suodattimella
ennen kuin kaytat vetta.

@ Voit kayttaa vesisailion vetta

11.3 Lammdnvaihtimen puhdistaminen

1. 2.
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HUOMIO!

Metallipintaan ei saa koskea
paljain kasin.
Henkilévahingon vaara.
Kéyta suojakéasineita.
Puhdista varoen, jotta
metallipinta ei vaurioidu.

11.4 Kosteusanturin
puhdistaminen

HUOMIO!
Kosteusanturin
vaurioitumisvaara. Ala
puhdista anturia
hankausaineilla tai
terasvillalla.

Parhaan kuivaustuloksen
varmistamiseksi laitteessa on metallinen
kosteusanturi. Se sijaitsee luukkualueen
sisapuolella.

Ajan kuluessa anturin pintaan voi kertya
epapuhtauksia, jotka heikentavat
kuivaustehoa.

Suosittelemme puhdistamaan anturin
vahintaan 3-4 kertaa tai jos kuivausteho
heikentyy.

Puhdista pesusienen karkeammalla
puolella kayttéden hiukan viinietikkaa tai
tiskiainetta.

Anturin puhdistaminen:

1. Avaa luukku.

2. Puhdista kosteusanturin pinnat
pyyhkimalla metallipinta useita
kertoja.
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11.5 Rummun puhdistaminen

VAROITUS!
Irrota laite sdhkoverkosta
ennen sen puhdistamista.

Puhdista rummun sisdosa ja sen
nostimet miedolla pesuaineella. Kuivaa
puhdistetut pinnat pehmealla liinalla.

HUOMIO!

Ala puhdista rumpua
hankausaineilla tai
terasvillalla.

11.6 Kayttdpaneelin ja
ulkokuoren puhdistaminen

Puhdista kayttdpaneeli ja ulkokuori
miedolla pesuaineella.

12. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

12.1 Virhekoodit

Kayta kosteaa liinaa. Kuivaa puhdistetut
pinnat pehmealla liinalla.

HUOMIO!

Ala kayta kalusteiden
puhdistusaineita tai
puhdistusaineita, jotka voivat
aiheuttaa korroosiota.

11.7 Tuuletuskanavien
puhdistaminen

Poista tuuletuskanaviin keraantynyt
nukka poélynimurilla.

Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy toiminnan aikana.

Yrita ensin etsia ratkaisu ongelmaan (tutustu taulukoiden sisaltéihin). Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.

Jos merkittévia ongelmia esiintyy, laitteesta kuuluu danimerkkeja, naytossa
ndkyy virhekoodi ja Start/Pause (Kaynnistad/Tauko) -painike voi vilkkua

jatkuvasti:

Virhekoodi Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laitteen moottori ylikuormittunut. Ohjelmaa ei suoritettu loppuun
E50 Liikaa pyykkia tai pyykit solmus- asti. Poista pyykki koneesta,
sa rummussa. aseta ohjelma ja kaynnista ohjel-
ma uudelleen.

Sisainen virhe. Laitteen elekiro- Ohjelmaa ei ole suoritettu oikein
nisten osien valilla ei ole yhteyt-  loppuun asti tai laite pysahtyi
ta. liian aikaisin. Kytke laite paalle ja

E90 tai E91 pois paalta.

Jos virhekoodi tulee uudelleen
nakyviin, ota yhteytta valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.
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Virhekoodi Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Virransyo6ttd on epavakaa.

EHO

Kun laitteessa nakyy EHO, odota
kunnes virransyotto on vakaa ja
paina sitten kaynnistyspainiketta.
Jos laite keskeyttaa ohjelman il-
man mitaan ilmoitusta, paina oh-
jelman kaynnistyspainiketta. Jos
varoitus tulee nakyviin, tarkista
virtajohdon/pistokkeen ehjyys tai
virransyotto.

Jos naytdssa nakyy muita virhekoodeja, kytke laite toimintaan ja pois toiminnasta. Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos kuivausrummun ongelma on jokin muu,
oheiseen taulukkoon.

12.2 Vianmaaritys

etsi mahdollisia ratkaisuja tutustumalla

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Et saa laitetta kdynnistymaan.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pisto-
rasiaan.

Tarkista sahkotaulun sulake (asennus ko-
titalouteen).

Ohjelma ei kaynnisty.

Paina Start/Pause (Kaynnisté/Tauko).

Varmista, etta laitteen luukku on suljettu.

Laiitteen luukku ei mene kiinni.

Varmista, etta ilmansuodatin on asennet-
tu oikein.

Varmista, ettei pyykki jaa laitteen luukun
ja kumitiivisteen valiin.

Laite pysahtyy kesken toiminnan.

Varmista, etta vesilokero on tyhja. Kayn-
nista ohjelma uudelleen painamalla Start/
Pause (Kaynnisté/Tauko).

Tayttdémaara on liian pieni, lisaa pyykkia
tai kayta Time Drying (Ajastettu kuivaus) -
ohjelmaa.

Ohjelman kesto on liian pitka tai kuivaus-
tulos on heikko.!)

Varmista, etta pyykin paino sopii ohjel-
man kestoon.

Varmista, etta sihti on puhdas.

Pyykki on liilan markaa. Linkoa pyykki uu-
delleen pesukoneessa.

Varmista, ettd huoneenlampétila on yli
+5 °C ja alle +35 °C. Optimaalinen huo-
neenlampdétila on 18 °C - 25 °C.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Aseta Time Drying (Ajastettu kuivaus) tai
Extra Dry (Erittain Kuiva) -ohjelma.z)

Naytossd Nakyy em = .

Jos haluat asetta uuden ohjelman, kaan-
na sovellus pois paalta ja paalle.

Varmista, etta lisdtoiminnot sopivat valit-
tuun ohjelmaan.

1) Ohjelma paattyy automaattisesti viimeistdan 6 tunnin kuluttua.
2) Jotkin kohdat voivat jaada kosteiksi suurikokoisia kappaleita kuivatessa (esim. lakanat).

Jos kuivaustulos ei ole
tyydyttava

Asetettu ohjelma oli virheellinen.
Sihti on tukossa.

Lammonvaihdin on tukkiutunut.
Laitteessa oli liikaa pyykkia.

Rumpu on likainen.
Johtavuusanturin virheellinen asetus
(ks. parempi asetus

13. TEKNISET TIEDOT

kappaleesta "Asetukset - Jéljelle
Jjaavan pyykin kosteustason
séataminen’”).

e Tuuletusaukot ovat tukossa.

¢ Huoneenlampédtila on liian alhainen tai
korkea (optimaalinen
huoneenlampdtila 18 °C - 25 °C)

Korkeus x leveys x syvyys

850 x 596 x 638 mm (enintdan 662 mm)

Enimmaissyvyys laitteen luukun ollessa
auki

1107 mm

Enimmaisleveys laitteen luukun ollessa
auki

958 mm

Saadettava korkeus

850 mm (+ 15 mm - jalkojen saato)

Rummun tilavuus

118 litraa

Enimmaispyykkikuormatilavuus 9,0 kg
Jannite 230V
Taajuus 50 Hz
Aanenvoimakkuustaso 66 dB
Kokonaisteho 700 W
Energiatehokkuusluokka A++
Standardin puuvillachjelman energianku- 1,98 kWh
lutus taydella tayttomaaralla. 1)

Standardin puuvillaohjelman energianku- 0,98 kWh

lutus osittaisella tayttsmaaralla. 2)
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Vuosittainen energiankulutus3) 226,10 kWh
Paalle jatetty -tilan tehoabsorptio 4) 0,05W

Pois paalta -tilan tehoabsorptio 4) 0,05 W
Kayttotyyppi Kotitalous
Sallittu ymparistdn lampdtila +5°C-+35°C

Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kos- 1PX4
teuden sisaantulon estamisessa, jonka
suojapeite varmistaa, lukuun ottamatta

niitd kohtia, joissa pienjannitelaitteilla ei

ole mitdan kosteussuojaa

Kaasun nimike R290
Paino 0,149 kg

1) viitaten standardiin EN 61121. 9,0 kg of puuvillaa lingottuna at 1000 kierrosta minuutissa.
2) viitaten standardiin EN 61121. 4,5 kg of puuvillaa lingottuna at 1000 kierrosta minuutissa.

3) Energiankulutus kWh vuodessa, laskettuna 160:lle vakiopuuvillaohjelman kuivauskerralle
taydelld ja vajaalla rummulla, sekd tehonsaastotilojen energiankulutus. Ohjelman todellinen
energiankulutus riippuu laitteen kayttétavasta (ASETUS (EU) Nro 392/2012).

4) viiitaten standardiin EN 61121.

Edella olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 392/2012
mukaisia ja soveltaen direktiivia 2009/125/EY.

13.1 Kulutustiedot

@ Annetut arvot on saavutettu laboratorio-olosuhteissa vastaavien standar-
dien mukaisesti. Eri parametrit voivat muuttaa tietoja, esimerkiksi pyykin
maaraa, pyykin tyyppia ja ymparistoolosuhteita. Pyykin alkuperainen
kosteussisaltd, veden tyyppi ja syoéttdjannite saattavat myos vaikuttaa
energiankulutukseen ja kuivausohjelman kestoon.

Kuivausai- Energian-

Ohjelma Linkous/jaannoskosteus ka') kulutus2)
Cottons (Puuvilla) Eco 9,0 kg
&Ji\‘jg;’ard (Kaappi- 4 400 Kierrosta minuutissa / 50% 206 min. 1,72 KWh
1 000 kierrosta minuutissa / 60% 239 min. 1,98 kWh
Cottons (Puuvilla) 9,0 kg
Iron Dry (Silityskui- 4 400 kierrosta minuutissa / 50% 130 min. 1,04 KWh

va)

1 000 kierrosta minuutissa / 60% 158 min. 1,28 kWh
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Kuivausai- Energian-

Ohjelma Linkous/jadannoskosteus ka') Kulutus?)
Cottons (Puuvilla) Eco 4,5 kg
E::\‘jg;’ard (Kaappi- 4 400 kierrosta minuutissa/50% 107 min. 0,82 kWh
1 000 kierrosta minuutissa / 60% 130 min. 0,98 kWh
Synthetics (Siliavat) 4 kg
E&SZ;’”" (Kaappi- 1 500 kierrosta minuutissa / 40% 71 min. 0,51 kWh
800 kierrosta minuutissa / 50% 87 min. 0,65 kWh

1) Osittaisten tayttdmaarien osalta ohjelman kesto on lyhyempi ja laite kuluttaa vahemman
energiaa.

2) virheellinen ymparistélampétila ja/tai huonosti lingotut pyykit voivat pidentda ohjelman
kestoa ja lisata energiankulutusta.

14. PIKAOPAS
14.1 Paivittainen kayttd

E] —_—
-

1. Kytke laite toimintaan painamalla lisdtoiminto toimintaan tai pois
virtapainiketta. toiminnasta koskettamalla vastaavaa
2. Valitse haluamasi ohjelma painiketta.
ohjelmanvalitsimella. 4. Kaynnista ohjelma koskettamalla
3. Ohjelman asettamisen yhteydessa Kaynnistéd/Tauko-painiketta.
voit asettaa 1 tai useamman 5. Laite kaynnistyy.

erikoislisatoiminnon. Kytke



14.2 Sihdin puhdistaminen

suowmi
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Sihdin symboli @ syttyy nayttéon kunkin

ohjelman péaatyttya ja sihti on
puhdistettava.

14.3 Ohjelmataulukko

Ohjelmien Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi2)
Puuvillakankaiden ohjelma on
<{_13) Cottons (Puuwvi- 9 0kg  suunniteltu maksimaaliseen /RO
la) Eco energiansaastoon.
Valkoisten ja varillisten puuvilla-
. kankaiden ohjelma. Oletusase- ~rS
Chtitonrs () S tus on tarkoitettu kuivuustason ~ / 00
sailyttamiseen.
Sekavaatteet, jotka sisaltavat
. e aaasiassa synteettisia kuituja, NN
SyfiinelEs (Rl 4kg Euten polyest)(,erié polyamidiaJ /
jne.
Suositellaan arkalaatuisille teks-
. . . tiileille, kuten viskoosille, raionil- ~NrNS
Delicate (Hellavarainen) — 2kg o "y v viille ja niiden sekoituksil-
le.
Varmistaa yhden tai kahden pei-
. ton, tyynyjen ja pehmustettujen NS
DI () sl peittojen sisaosien asianmukai- 108
sen kuivumisen.
Lyhyt alhaisen lampétilan ohjelma, joka aut-
. taa poistamaan hajuja pienesta maarasta
Refieshi(Ralkastts) Tk aatteita. Tarkoitettu mys kuiville vaatteille,
jotka ovat olleet pitkdan sailytyksessa.
Sailyttaa arkalaatuisten kone-
pestavien ja kasinpestavien silk-
N kivaatteiden muodon ja minimoi TS
Silk (Silkki) =) 0.5kg ot kayttamalla helldvaraista | CXXD

lamminta ilmaa ja pehmeita liik-
keita.
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Ohjelmien Lataa 1) Ominaisuudet / Tekstiilityyppi2)

o Kuivaa hellavaraisesti konepestavat ja kasi-
Wool (Villa) (6 l’é] 1 kg npestavat villavaatteet. Poista pyykit valitto-
masti ohjelman paatyttya.

Yllapitaa teknisesta tekstiilista
valmistettujen ulkoilukankaiden
toimivuuden ja palauttaa veden-

Outdoor & 2 kg pitavyyden vesitiiviissa takeissa ;IO
ja kuoritakeissa, joissa on irrotet-
tavat vuorit (soveltuvat kuivaami-
seen kuivausrummussa).

Kuivaa ja steriloi vaatteesi ja
muut esineet sailyttamalla jatku-

0 Hygi Ulvstart 3 kg van yli 60 °C:n lampétilan, joka O
ygiene (Hygienia) poistaa 99,9 % bakteereista ja

viruksista®).

Kuivaa jopa kolmet vuodevaat-

teet kerralla. Minimoi suurten

kuivattavien tekstiilien kiertymi- NS
sen ja sotkeutumisen, jotta liina- 00
vaatteet kuivuvat tasaisesti ilman

markia kohtia.

. . Sekapyykki (puuvilla, puuvillan ja Sy
Mixed (Mix) XL kg tekokuidun seokset ja tekokuitu). /

Bedlinen (Vuodevaat-

teet) XL 4,5kg

1) Enimmaispainolla tarkoitetaan kuivan pyykin painoa.
2) Katso tekstiilin merkinnan merkitykset luvusta NEUVOJA JA VINKKEJA: Pyykin valmiste-
leminen.

3) <:| Cottons (Puuvilla) Cupboard (Kaappikuiva) ECO -ohjelma on “Standardi puuvillaoh-
jelma” Euroopan komission asetuksen 392/2012 mukaisesti. Se soveltuu maran normaalin
puuvillapyykin kuivaamiseen ja se on energiankulutukseltaan tehokkain maran puuvillapyy-
kin kuivaamisohjelma.

4) Ulkopuolisen testauksen kohteina Candida albicans, MS2 Bacteriophage ja Escherichia
coli. Testien suorittaja Swissatest Testmaterialien AG vuonna 2021 (Testiraportti nro
20212038).

15. EUROOPAN UNIONIN ASETUKSEN 1369/2017
MUKAINEN TUOTTEEN TIETOLOMAKE

Tuotteen tietolomake

Tavaramerkki Electrolux

Malli EW8H669D1
PNC916099477

Nimelliskapasiteetti kiloina 9,0

Tuuletettu tai kondensoiva kuivausrumpu Lauhdutin
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Energiatehokkuusluokka

A++

Energiankulutus kWh vuodessa, laskettuna 160:lle vakio-
puuvillaohjelman kuivauskerralle taydella ja vajaalla rum-
mulla, seka tehonsaastétilojen energiankulutus. Todellinen
energiankulutus kuivauskertaa kohti riippuu laitteen kaytto-

tavasta.

226,10

Automaattinen kuivausrumpu tai muu kuin automaattinen

kuivausrumpu

Automaattinen

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus taydellda rummulla,

kWh

1,98

Vakiopuuvillaohjelman energiankulutus vajaalla rummulla,

kWh

0,98

Tehonkulutus pois paalta -tilassa W

0,05

Tehonkulutus paalla-tilassa, W

0,05

Paalla-tilan kesto minuuteissa

10

Vakiopuuvillaohjelma kaytettyna taydella ja vajaalla rum-
mulla on se vakiokuivausohjelma, jota merkissa ja tuotese-
losteessa annetut tiedot koskevat; etté tdméa ohjelma sopii
tavallisen markien puuvillatekstiilien kuivaukseen ja etta se
on energiankulutuksen kannalta tehokkain puuvillalle kay-

tettdva kuivausohjelma;

Painotettu ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjel-
malle taydella ja vajaalla rummulla’

177

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillachjelmalle tay-

della rummulla

239

Ohjelman kesto minuutteina vakiopuuvillaohjelmalle va-

jaalla rummulla

130

Kondensointitehokkuusluokka asteikolla G:sta (vahiten te-

hokas) A:han (tehokkain)

Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok-
kuus prosenttiosuutena taydella rummulla

85

Vakiopuuvillaohjelman keskimaarainen kondensointitehok-
kuus prosenttiosuutena vajaalla rummulla

85

Painotettu kondensointitehokkuus vakiopuuvillaohjelmalle
taydella ja vajaalla rummulla

85

Akustinen melu dB

66

Integroitu laite K/IE

Ei

Edella olevan taulukon tiedot ovat Euroopan unionin komission asetuksen 392/2012

mukaisia ja soveltaen direktiivia 2009/125/EY.
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16. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/.\‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattdmalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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elegant, och den har utformats med dig i atanke. Nar du &n anvander den kan du

kanna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Valkommen till Electrolux.
Besok var webbplats for att:

o fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och
@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support
registrera din produkt for battre service:
www.registerelectrolux.com
kopa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar var auktoriserade
serviceverkstad: Modell, artikelnummer, serienummer.
Informationen star pa markplaten.

A\ Varning/Férsiktighet — Sakerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

[Li Las noga bifogade instruktioner fore installation
och anvandning av den har produkten.

Tillverkaren ar inte ansvarig for eventuella personskador
eller andra skador som uppkommit till féljd av felaktig
installation eller anvandning. Forvara alltid
bruksanvisningen pa en saker och tillganglig plats for
framtida behov.

A Varning: Brandrisk/brandfarligt material.

Produkten innehaller brandfarlig gas, propan (R290), en
gas med hoég miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten. Var forsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som innehaller propan.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

& VARNING!
Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

. Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller instrueras om hur produkten anvands pa ett
sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket

omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska
inte vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

. Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av

produkten utan standig uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.
- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn

och kassera det pa lampligt satt.

- Foérvara rengdéringsmedel utom rackhall for barn.
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- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar 6ppen.

- Om maskinen har ett barnlas ska den aktiveras.

- Barn far inte utféra rengoring och underhall av
produkten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Den hér produkten ar endast avsedd for torkning av
maskintorkbar tvatt i hemmet.

- Anvand inte torkfunktionen om tvatten har smutsats
ned med industrikemikalier.

- Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk
inomhus.

. Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum,
gardsgasthus och liknande boenden dar sadan
anvandning inte innebar att genomsnittlig
hushallsférbrukning éverskrids.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Anvand staplingssatsen om torktumlaren placeras
ovanpa en tvattmaskin. Staplingssatsen som finns att
kdpa hos en auktoriserad aterférsaljare och kan bara
anvandas med maskinen sasom angivits i
medfdljande anvisningar. Las dem noga fére
installation (se installationsbladet).

- Maskinen kan installeras fristaende eller under en
koksbank med ratt utrymme (se installationsbladet).

- Produkten far inte placeras bakom en lasbar dorr, en
skjutdorr eller en dérr med gangjarnen pa motsatt sida
sa att produkten inte kan 6ppnas helt.

- Ventilationsdppningarna i botten far ej tappas igen av
en matta eller annat som ligger pa golvet.

- VARNING! Produkten far inte stromférsoérjas via en
extern kopplingsanordning, sasom en timer, eller
anslutas till en krets som regelbundet slas pa och av
med ett verktyg.

- Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.
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- Se till att du har god ventilation i rummet dar

produkten ar installerad, for att undvika att gaser sugs
tillbaka in i rummet fran produkter som anvander gas
eller andra branslen, exempelvis 6ppna spisar.

- VARNING! Installera inte produkten i en miljé utan

luftinslapp.

Produkten innehaller brandfarlig gas, propan (R290),
en gas med hég miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten. Var forsiktig
sa att du inte skadar kylkretsen som innehaller
propan.

- VARNING! Se till att ventilationséppningarna inte

blockeras i produktens nisch eller i
inbyggnadsutrymmet.

- VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.
- Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

- Overskrid inte den maximala tvattmangden pa 9,0 kg

(se kapitlet "Programdoversikt").

. Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som

har samlats runtom produkten.

- Lat inte produkten vara paslagen utan filter. Rengoér

luddfiltret fore eller efter varje anvandningstillfalle.

- Torka inte otvattade plagg i torktumlaren.
- Plagg med flackar av matolja, aceton, alkohol, bensin,

fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax och
vaxborttagningsmedel skall tvattas i varmt vatten med
extra mycket tvattmedel innan de torkas i
torktumlaren.

- Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),

duschma@ssor, vattentata textilier, plagg med
gummiinladgg och klader eller kuddar med
skumgummifyllning i torktumlaren.

- Skdéljmedel och liknande produkter skall anvandas

enligt tillverkarens anvisningar.
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. Ta bort alla foremal fran produkten som kan fatta eld,
sasom tandare eller tandstickor.

- VARNING! Stang inte av torktumlaren innan
torkprogrammet har avslutats utan att snabbt ta ut
plaggen och sprida ut dem sa att varmen sprids.

. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

Av:ﬂrning: Brandrisk/brandfarligt
material.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som
féljer med produkten.

Installera inte produkten i en milj¢
utan luftinslapp

Produkten innehaller brandfarlig gas,
propan (R290), en gas med hog
miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran
produkten. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller
propan.

Var alltid forsiktig nar produkten ror
sig eftersom den ar tung. Anvand

alltid skyddshandskar och tackta skor.

Installera inte och anvand inte
maskinen pa en plats dar
temperaturen understiger 5 °C eller
overstiger 35 °C.

Golvytan, pa vilken produkten ska
installeras, maste vara plan, stabil,
varmebestandig och ren.

Kontrollera att luft kan cirkulera
mellan produkten och golvet.

Hall alltid produkten vertikalt nar den
forflyttas.

Maskinens bakre yta maste stallas
mot en vagg.

Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att produkten star helt
vagratt nar den star pa platsen dar
den skall anvandas. Om den inte gor
det kan du justera fétterna tills den
gor det.

2.2 Elanslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

*  VARNING! Denna produkt ar avsedd
for att installeras/anslutas till en
jordad anslutning i byggnaden.

» Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstammer med
elnatets elektricitet.

¢ Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

* Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

» Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

» Tainte i anslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.

2.3 Anvandning

é VARNING!
Det finns risk for

personskador, elstét, brand
eller skador pa produkten.

&Varning: Brandrisk/brandfarligt
material. Produkten innehaller brandfarlig
gas, propan (R290), en gas med hég
miljokompatibilitet. Hall eld och
antdndningskallor borta fran produkten.
Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen som innehaller propan.
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* Denna produkt ar endast avsedd for
hushallsbruk.

» Torka inte skadade plagg som
innehaller vaddering eller stoppning.

+ Om tvatten har tvattats med ett
flackborttagningsmedel ska en extra
skoljning goras fore torkprogrammet.

» Torka endast textilier som ar lampliga
att torka i maskinen. Folj
tvattanvisningarna pa alla
kladvardsetiketter.

» Anvand inte kondens/destillatvattnet
for att dricka eller laga mat. Det kan
orsaka halsoproblem hos manniskor
och husdjur.

« Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
oppen.

» Torka inte genombléta plagg i
produkten.

2.4 Invandig belysning

VARNING!
Risk for personskador
foreligger.

+ Synlig LED-stralning. Titta inte direkt
in i stralen.

* Om du vill byta den inre belysningen
kontaktar du det godké&nda
servicecentret.

2.5 Underhall och rengéring

A

VARNING!

Risk fér personskador och
skador pa produkten
foreligger.

Av‘arning: Brandrisk/brandfarligt
material. Produkten innehaller brandfarlig
gas, propan (R290), en gas med hog
miljokompatibilitet. Hall eld och
antandningskallor borta fran produkten.
Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen som innehaller propan.

« Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengdra den.

* Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara milda
rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

« For att forhindra skador pa
kylsystemet ska du vara forsiktig nar
du rengor produkten.

2.6 Kompressor

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

* Kompressorn och dess system i
torktumlaren ar fyllda med ett
specialmedel som ar fritt fran
fluorklorkolvéte. Detta system maste
halla tatt. En skada pa systemet kan
orsaka lackage.

2.7 Service

« Kontakta ett auktoriserat
servicecenter for reparation av
produkten.

* Anvand endast originalreservdelar.

* Nar det géller lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska
forhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller ar avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.8 Kassering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

AVarning: Brandrisk/risk for materiell
skada och skada pa produkten.

» Koppla loss produkten fran eluttaget
och vattentillférseln.

» Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.

* Produkten innehaller brandfarlig gas
(R290). Kontakta kommunen for
information om hur produkten
kasseras korrekt.

* Ta bort lucksparren for att férhindra
att barn eller husdjur blir insténgda i
trumman.
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« Kassera produkten i enlighet med WEEE (Waste Electrical and
lokala foreskrifter for avyttring fran Electronic Equipment).

3. PRODUKTBESKRIVNING

Vattentank
Kontrollpanel

Inre belysning
Produktlucka

Filter

A Typskylt
Luftflédeshal

B Lock till kondensorn
El Skydd fér kondensor
Justerbar fot

@ Luckan kan monteras pa
valfri sida for enklare
ilAggning och urplockning av
tvatt eller for att underlatta
monteringen (se separat
folder).

4. KONTROLLPANEL

ﬁ
pk
o

L ——
G ]

Programvaljare och ® "RESET"- Time Dry (Tid) touchknapp

knapp A Start/Pause (Start/Pause)
Extra Anticrease (Skrynkelskydd) touchknapp

touchknapp Delay Start (Férdrj Start)
Dryness Level (Torrhetsgrad) touchknapp

touchknapp Bl End Alert (Signal) touchknapp

Display



38  www.electrolux.com

B Eji\éirlfr?alg:)us (Reverser+) @ Tryck pa touchknapparna
med fingret i omradet med

Extra Silent (Extra Tyst) touchknapp symbolen eller namnet for

Pa/Av-knapp funktionen. Anvénd inte
handskar nar du anvander
kontrollpanelen. Se till att
kontrollpanelen alltid &r ren
och torr.

4.1 Display

-0-0-9 &
Y P ur
min = @ Q"/‘

4

Symbol som visas pa displayen = Symbolbeskrivning

-0 torrhetsalternativ: stryktorrt, skaptorrt, extra
torrt
@“ tidtorkningsfunktion pa

funktionen fordrojd start pa

indikator: kontrollera kondensorn

indikator: rengor filtret

indikator: t6m vattenbehallaren

barnlas pa

| EJ@ﬁulu@

-— fel val eller vredet ar i lage ® "Reset" (aterstall)

=

indikator: forkningsfas

indikator: avkyiningsfas

indikator: skrynkelskyddstas

—| 82K E

: 50 programlangd

)tmin., " L Amin.,

I B - E E ﬂ B val av tidsprogram (10 min - 2 tim.)

th-¢d

|‘| val av fordrojd start (1 tim - 20 tim.)

2
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5. PROGRAMTABELL

Tvatt-
Program- miéngd 1) Egenskaper/Typ av material?)
<:| 3) Cottons (Bo- 9,0 kg Bomullsprogrammet har utformat o0
mull) Eco ’ fér maximal energibesparing. o5

Program fér vit och fargad bo-
Cottons (Bomuill) 9,0 kg  mullstvatt. Standardinstéliningen /IO
ar redo att lagra torrhetsniva.

Blandade plagg som huvudsakli-
Synthetics (Syntet) 4 kg gen innehaller syntetfibrer som /
polyester, polyamid osv.

Rekommenderas for allmanna

Omtaliga material som viskos, 2060
viskos, akryl och blandningar av S
dessa material.

Delicate (Skonprogram) 2 kg

Sékerstaller korrekt torkning av

inre delar genom enkla eller ~NS
dubbla duntacken, kuddar och 2080
vadderade filtar.

Duvet (Tacken) 3 kg

Kort lagtemperaturprogram som hjélper till att
. 1kg ta bort lukter fran en liten méngd plagg. Aven
ning) iy b " i
lampligt for torra klader som forvarats lange.

Refresh (Uppfrasch-

Bevarar formen pa émtaliga ma-
skin- och handtvattbara silkesp-
Silk (Siden) @ 0,5kg lagg, minimerar skrynklor genom /
att anvanda skonsam varm luft
och mjuka rérelser.
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Program Tvatt- ial2)
g miéngd 1) Egenskaper/Typ av material
Torkar skonsamt maskin- och handtvattbara
ylleplagg. Ta omedelbart ut plaggen nar pro-
grammet har avslutats.
@@
WOOL CARE
.’2 1 kg
Waool (Yile) & =] WOOL HAND WASH SAFE
Maskinens ylleprogram har godkants av
Woolmark Company for torkning av ylleplagg
markta som "handtvatt", under férutsattning
att plaggen torkas enligt anvisningarna fran
tillverkaren av denna tvattmaskin. Folj anvis-
ningarna pa kladvardsetiketten for torkning
och andra tvattanvisningar. M2001
Woolmark-symbolen ar en certifieringsmark-
ning i manga lander.
Bibehaller funktionaliteten hos
friluftstyger tillverkade av teknisk
textil och aterstaller vattenavvi-
Outdoor & 2 kg sande egenskaper hos vattenta- ;O
ta jackor och skaljackor med ur-
tagbart foder (lampligt for tork-
ning i torktumlare).
Torkar och desinficerar dina kla-
der och andra produkter och hal-
&) (Hhvsiane (Hivafer 3 kg ler temperaturen éver 60 °C éver ;@O
ygiene (Hygien) tid, vilket tar bort 99,9 % av alla
bakterier och virus4).
Torkar upp till tre sangklader
. . x samtidigt. Minimerar vridningar
Bedlinsn (Sangklader) 45kg  och trassel av stora foremal for /OO

XL

att se till att alla sangklader blir
jamnt torra utan vata flackar.
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Program Tvatt- ial2)
9 méngd 1) Egenskaper/Typ av material
Mixed (Blandat) XL 6 kg Blandade plagg av bomull, bo- flooe

mull/syntet och syntet.

1) Den maximala vikten avser torra plagg.

2) e avsnittet RAD OCH TIPS angaende plaggens mérkning: Forbereda tvétten.

3) Programmet <:| Cottons (Bomull) Cupboard (Skaptorrt) ECO &r "standardbomullspro-
gram” enligt EU-kommissionens forordning 392/2012. Det ar Iampligt att torka normal vat
bomullstvatt och det ar det mest effektiva programmet vad géller energi.

4) Testad fér Candida albicans, MS2 Bacteriophage och Escherichia coli i externa tester ut-
forda av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (testrapport nr 20212038).

6. TILLVALSFUNKTIONER

6.1 Extra Anticrease
(Skrynkelskydd)

Forlanger skrynkelskyddsfasen med 30,
60, 90 minuter eller 2 timmar i slutet av
torkprogrammet. Den héar funktionen
minskar uppkomsten av skrynklor.
Tvatten kan tas ut under
skrynkelskyddsfasen.

6.2 Dryness Level
(Torrhetsgrad)

Den har funktionen okar tvattens
torrhetsgrad. Det finns 3 alternativ:
. ¥ Extra Dry (Extra Torrt)

. 0 Cupboard (Skaptorrt)

. O Iron Dry (Stryktorrt)

6.3 Time Dry (Tid)

Programtiden kan stéllas in pa mellan 10
minuter och 2 timmar. Lamplig
programtid beror pa tvattmangd i
maskinen.

Vi rekommenderar att en
kortare programtid valjs for
en mindre tvattméang eller
bara ett plagg.

REKOMMENDATION FOR TIDSIN-
STALLD TORKNING

ytterligare tork-
ning for annu
torrare tvatt ef-
ter foregaende
torkprogram.

10-40 min

REKOMMENDATION FOR TIDSIN-
STALLD TORKNING

endast sval
luft (ingen var-
me).

upp 10 min

full torkning av
mindre tvatt-
mangd an 4
kg, val centri-
fugerad (>1
200 varv/min).

>40 min

6.4 Time Dry (Tid) pa Wool
(Ylle) program

Funktion lamplig for Wool (Ylle)-
programmet for att justera torrhetsnivan.

6.5 End Alert (Signal)

Ljudsignalen hérs vid:

e programslut

 start och slut pa skrynkelskyddsfasen
* programavbrott

Signalfunktionen ar som standard alltid
pa. Du kan anvanda den har funktionen
for att aktivera eller avaktivera ljudet.

End Alert (Signal)-
alternativet kan aktiveras for
alla program.
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6.6 Reverse Plus (Reverser+) 6.7 Extra Silent (Extra Tyst)

Oka trummans tumlingsfrekvens for att Produkten arbetar med Iag ljudniva utan
minska att plaggen vrids och snor in sig i effekt pa torkkvaliteten. Produkten
varandra. Okar jamnheten i torkresultatet arbetar langsamt med langre programtid.
och gor att plaggen blir mindre

skrynkliga. Rekommenderas for storre

eller langre tvatt (t.ex. lakan, byxor, langa

klanningar)

6.8 Tillvalstabell

Extra
Anti- Extra Rever- Time
1) Dryness Level (Torr- crease Silent se Plus
Program hetsgrad) (Skryn- (Extra (Rever- (Tid)
kel- Tyst) ser+)
skydd)
o 0 o)
{cottons (Bo- - a
mull) Eco
Cottons (Bomull) u = L] L L] u n
Synthetics (Syntet) u u L] L m [ n
Delicate (Skonpro- - -
gram)
Duvet (Tacken) u
Refresh (Uppfrasch- -
ning)
WD
Silk (Siden) (% - "
n

Wool (Ylie) @ & =2)
Outdoor & .
o Hygiene (Hygien) .
Bedlinen (Sangkla-
der) XL - - - " "
Mixed (Blandat) XL L] L] u [ n

1) Du kan stélla in en eller flera funktioner med programmet. Tryck pa tillhérande touchk-
napp for att aktivera eller avaktivera dem.

2) se kapitlet INSTALLNINGAR: Torkningstid i ylleprogram



7. INSTALLNINGAR

H G F E D
Time Dry (Tid) touch-knapp

knapp

knapp

knapp

touch-knapp

I om mo O wp

knapp

7.1 Barnlas

Detta alternativ hindrar barn fran att leka
med produkten nar ett program ar igang.

Touchknapparna ar lasta.
Endast strémbrytaren ar olast.

Aktivera Barnlaset:

1. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Tryck pa och hall touchknappen (D)

intryckt i nagra sekunder.
Indikatorn fér Barnlas ténds.

@ Det gar att inaktivera
Barnlaset nar ett program

pagar. Hall samma

touchknappar intryckta tills

indikatorn for Barnlaset
slacks. Barnlasfunktionen

inaktiveras 8 sekunder efter

att maskinen stéangts av.

Start/Pause (Start/Pause) touch-
Delay Start (Fordrgj Start) touch-

End Alert (Signal) touch-knapp
Reverse Plus (Reverser+) touch-

Extra Silent (Extra Tyst) touch-knapp
Extra Anticrease (Skrynkelskydd)

Dryness Level (Torrhetsgrad) touch-
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7.2 Justering av aterstaende
fukt.

@ Varje gang du gar in i laget
"Justering av aterstdende
fuktgrad i tvatten", kommer
féregaende instéllning for
aterstaende fuktgrad att
andras till nasta varde (t.ex.

tidigare installd = € =
andras till = | -).

For att andra standardgraden for
aterstaende fukt:

1. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Vrid programvaljaren for att stélla in
ett program.

3. Vanta i ungefar 8 sekunder.

4. Hall in knapparna (F) och (E)

samtidigt.
En av foljande indikatorer tands:
N .
. L =~ maximal torrhet

. i mer torr tvatt

e = l-:‘ ~ standard torr tvatt

5. Tryck pa och hall nere knapparna (F)
och (E) igen tills indikatorn for ratt
niva visas.

@ Om displayen atergar till

mormallage (tiden for det
valda programmet fran
steg 2. visas), medan du
staller in aterstaende
fuktighetsgrad, tryck och
hall ner knapparna (F)
och (E) en gang till for
att ga in i lage "Justering
av aterstaende fuktgrad i
tvatten” (tidigare installd
grad av aterstaende fukt
kommer att andras till
nasta varde).

6. For att acceptera vald niva av
aterstaende fukt, vanta i 5 sekunder
sa displayen kan aterga till
normallage.
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Dryness Level Displaysymbol
(Torrhetsgrad)

- D ~ maximal le

torrhet

-1 - mertorr  +[%

tvatt

SIS standard (5

torr tvatt

7.3 Indikator for vattenbehallare

Indikatorn pa vattenbehallaren ar
paslagen i standardinstallningen. Den
tdnds nar programmet ar avslutat eller
nar det ar nédvandigt att tomma
vattenbehallaren.

@

Om draneringssatsen ar
installerad (extrautr.) tdmmer
maskinen automatiskt ut
vattnet ur behallaren. Under
dessa villkor rekommenderar
vi att du inaktiverar
vattenbehallarens indikator.

Bakre trumlasen tas bort
automatiskt nar torktumlaren
satts pa forsta gangen. Ett
oljud kan horas.

@

For att lasa upp de bakre trumlasen:

1. Sla pa produkten.

2. Stall in ett program, vilket som helst.
3. Tryck pa Start/Pausknappen.
Trumman borjar rotera. Bakre trumlasen
avaktiveras automatiskt.

Innan du anvander produkten for att
torka plagg:

* Rengor torktumlartrumman med en
fuktig trasa.

+ Starta ett program pa en timme med
fuktig tvatt.

Avaktivering av
vattenbehallarens indikator:

1. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

2. Vantaiungefar 8 sekunder.

3. Tryck och hall in knapparna (H) och

(G) samtidigt.

Pa displayen visas nagon av foljande 2
konfigurationer:

» Displayen visar "Off". Efter 5
sekunder atergar displayen till
normallage.

+ Padisplayen visas "On". Efter 5
sekunder atergar displayen till
normallage.

8. FORE FORSTA ANVANDNING

| bérjan av torkprogrammet
(de forsta 3-5 min.) kan
ljudnivan vara nagot hogre.
Detta beror pa att
kompressorn startar. Det ar
helt normalt for
kompressordrivna apparater
som kylskap och frysar.

@

8.1 Konstig lukt

Det ar for tatt packat.

Nar du plockar upp produkten luktar den
konstigt. Detta ar helt normalt for nya
produkter.

Den ar tillverkad av flera olika material
och nar dessa satts samman kan det
uppsta en ovanlig lukt.

Efter nagra torkningsprogram forsvinner
lukten.
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8.2 Buller Fléktar som gar.

Olika typer av ljud kan héras
under torkningsprogrammet.
Det &r normala driftsljud.

Nar kompressorn ar igang.

Pumpen som ar igang och kondens
som forflyttas till behallaren.

Trumman som roterar.

9. DAGLIG ANVANDNING

9.1 Starta ett program utan 2. Tryck pa Pa/Av-knappen for att satta
A edrdi pa maskinen.
fordrojd start 3. Stéllin ratt program och tillval fér typ
1. Forbered tvatten och ladda av innehall.
produkten. Displayen visar programmets langd.

@ Den verkliga torktiden beror
/7) pa vilken typ av tvatt (vikt

och sammansattning),

N\ rumstemperaturen och
P \ZA fuktigheten pa tvatten efter
7, | — centrifugeringsfasen.
4 C 4. Tryck pa Start/Pause (Start/Pause)
touchknappen.

Programmet startar.

9.2 Starta programet med

FORSIKTIGHET! fordrojd start

Kontrollera att tvatten

inte fastnar mellan 1. Stéll in ratt program och tillval foér typ
luckan och gummilisten av innehall.

nar du sténger luckan. 2. Tryck pa knappen for fordrojd start

flera ganger tills displayen visar den
tidsfordrojning som du vill stalla in.
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@ Du kan fordrdja starten
av ett program fran 1
timme till maximalt 20
timmar.
3. Tryck pa Start/Pause (Start/Pause)
touchknappen.
Displayen visar nedrékningen for den
fordrojda starten.
Nar nedrakningen ar klar startar
programmet.

9.3 Andra ett program

1. Tryck pa strodmbrytaren for att stanga
av produkten.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

3. Stall in programmet.

Alternativt:

1. Vrid véljarvredet till ® "Reset"-lage.
2. Vantai 1 sekund. Displayen visar

3. Stall in programmet.

9.4 Nar programmet ar klart

Nar programmet ar klart:

« En aterkommande ljudsignal hors.

- . n-nNnn
+ Padisplayenvisas U - U U
- Indikatorn for W &r tand.

* Indikatorlamporna @ Filter och Q,,
Behallare kan borja lysa.

* Indikatorlampan Start/Pause (Start/
Pause) lyser.

Maskinen fortsatter att vara igang med

skrynkelskyddsfasen aktiverad i cirka 30

minuter till eller mer om Extra Anticrease

(Skrynkelskydd)-funktionen valts (se

kapitel Funktion - Extra Anticrease

(Skrynkelskydd) ).

Skrynkelskyddsfasen minskar
uppkomsten av skrynklor:

Du kan ta ut tvatten innan
skrynkelskyddsfasen ar klar. For basta
resultat rekommenderar vi att du tar ut
tvatten nar fasen ar nastan eller helt klar.

Nar skrynkelskyddsfasen ar klar:

» Displayen visar fortfarande G : D

in
o

« Indikatorn T ar slackt.

* Indikatorlamporna @ Filter och Q‘a
Behallare lyser.
» Start/Pause (Start/Pause) slacks.

1. Tryck pa strombrytaren for att
avaktivera produkten.

2. Oppna luckan.

3. Plocka ur tvatten.

4. Stang luckan.

Mojliga orsaker till icke tillfredsstallande

torkningsresultat:

» Otillrackliga installningar av
standardtorrhetsnivan. Se kapitlet
Justering av standardtorrhetsnivan

»  Omgivningstemperaturen ar for lag
eller for hog. Optimal rumstemperatur
ar mellan 18 °C - 25 °C.

@

9.5 Standby-funktion

For att minska energiférbrukningen
stanger funktionen automatiskt av
produkten:

Rengor alltid filtret och
tom vattenbehallaren nar
ett tvattprogram har korts.

« Efter 5 minuter om du inte startar
programmet.
« Efter 5 minuter fran programmets slut.

Tiden minskas till 30
sekunder om valjarvredet
pekar pa ® "Reset".



10. RAD OCH TIPS

10.1 Forbereda tvatten

Ofta blir kladerna skrynkliga
eller snor ihop sig efter tvatt.
Att torka klader som har
snott sig ar ineffektivt.
For att sakerstalla korrekt
luftfléde och till och med
torkning rekommenderas att
skaka och stoppa in plaggen
ett efter ett till torktumlaren.

For att sakerstalla korrekt
torkningsprocess:

« Stang dragkedjorna.

* Knapp knapparna pa paslakanen.

« Latinte I6sa band trassla sig (t.ex. pa
forkladen). Knyt ihop dem innan du
startar programmet.

*  Tom alla fickor pa féremal.

*  Om plagget har ett innerfoder av
bomull ska plagget vandas ut och in.
Bomullssidan ska alltid vara vand
utat.
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Stall alltid in programmet som passar
for typen av tvatt.

Tvatta inte ljusa och morka farger
ihop.

Anvand ett [ampligt program for vit-/
kulértvatt, jersey och stickat for att
férhindra att plaggen krymper.
Overskrid inte maximal tvattmangd
som finns i programkapitlet eller som
visas pa displayen.

Torktumla endast tvatt som klarar av
att torktumlas. Se instruktionerna pa
plaggens kladvardsetiketter.

Torka inte stora och sma plagg
tillsammans. Sma plagg kan fastna i
storre plagg och darmed inte torkas.
Skaka storre textilier innan de stoppas
in i torktumlaren. Det ar for att undvika
att fukt ligger kvar inuti plagget efter
torkprogrammet.

Kladvardsmark- Beskrivning
ning

O Tvatten ar lamplig for torktumling.

) Tvatten ar [Amplig for torktumling vid hégre temperaturer.

© Tvatten ar lamplig for torktumling endast vid lagre temperaturer.
@ Plagget ar inte Iamplig for torktumling.

11. SKOTSEL OCH RENGORING

11.1 Rengoring av filtren

FORSIKTIGHET!

Undvik att anvanda vatten
for att rengora filtret. Slang
istallet luddet i
papperskorgen (undvik att
slappa ut plastfiber i
avloppsvattnet).

@ For att uppna basta

torkningsresultat, rengér
filtret regelbundet, tappt
filtret leder till langre cykler
och 6kad energiférbrukning.
Anvand handen for att
rengdra filtret och vid behov
en dammsugare.
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i H’?‘;b%”’x% _

1) Ta vid behov bort luddet fran filterhallaren och packningen. Du kan anvanda en
dammsugare.

11.2 Témning av vattenbehallaren

1. 2.
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@ Vattnet fran vattenbehallaren
kan anvandas istallet for
destillerat vatten (t.ex. for
angstrykning). Filtrera
vattnet forst for att avskilja
smutsrester.

11.3 Rengora kondensorn

1. 2.

49
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FORSIKTIGHET!

Ror inte metallytan med
handerna. Risk for
personskador foreligger.
Anvand skyddshandskar.
Var forsiktig vid rengoring sa
att inte metallytan skadas.

11.4 Rengodra
fuktighetssensorn

FORSIKTIGHET!

Risk att fuktighetssensorn
skadas. Anvand inte
slipmedel eller stalull for att
rengdra sensorn.

For basta torkresultat ar produkten
utrustad med en fuktighetssensor i
metall. Den sitter pa insidan av luckan.

For lang anvandningstid kan gora att
sensorns yta bli smutsig, vilket forsamrar
torkprestandan.

Vi rekommenderar att du rengér sensorn
minst 3 eller 4 ganger eller om du méarker
att torkningseffekten minskar.

For att rengéra kan du anvanda den
hardare sidaa av disk-/tvattsvampen och
lite vinager eller diskmedel.

Rengoring av sensorn:

1. Oppna luckan.

2. Rengor ytorna pa fuktighetssensorn
genom att torka av metallytan flera
ganger.

12. FELSOKNING

VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

11.5 Rengoring av trumman

VARNING!
Koppla fran maskinen innan
den rengors.

Anvand ett vanligt milt rengéringsmedel
for att rengdra insidan av trumman och

trumbladen. Torka de rengjorda ytorna

med en mjuk duk.

FORSIKTIGHET!
Anvand inte slipmedel eller
stalull i trumman.

11.6 Rengoring av
kontrollpanelen och holjet

Anvand ett vanligt rengéringsmedel for
att rengora kontrollpanelen och hdljet.

Rengdr med en fuktad duk. Torka de
rengjorda ytorna med en mjuk duk.

FORSIKTIGHET!

Rengdr inte produkten med
mobelrengoéringsmedel eller
rengdringsmedel som kan
orsaka korrosion.

11.7 Rengodring av luftflédeshal

Anvand en dammsugare for att ta bort
ludd fran luftflodeshalen.



12.1 Felkoder

Maskinen startar inte eller stannar under drift.
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Forsok forst att hitta en I6sning pa problemet (se tabellen). Kontakta auktoriserat
servicecenter om problemet kvarstar.

VARNING!
Stang av produkten innan du goér nagon kontroll.

Vid mer omfattande problem hors den akustiska signalen, displayen visar en
larmkod och Start/Pause (Start/Pause)-knappen blinkar kontinuerligt:

Felkod Mojlig orsak Avhjélpa felet
Motorn ar 6verbelastad. Programmet avslutades inte. Ta
E50 For mycket tvatt eller nagot har  ut tvatten fran trumman, valj pro-
fastnat i trumman. gram och starta om.
Internt fel. Ingen kommunikation Programmet avslutades inte or-
mellan produktens elektriska de- dentligt eller stoppades for tidigt.
E90 eller E91 lar. Stang av maskinen och satt pa
den igen.
Kontakta ett auktoriserat service-
center om larmkoden visas igen.
Stromforsorjningen ar instabil. vanta tills stromférsérjningen har
aterstallts och tryck pa start nar
maskinen visar EH0. Om ma-
EHO skinen pausar programmet utan

nagon indikering, tryck pa pro-
gramstart. Kontrollera natkabeln/
uttaget eller strémférsorjningen
om varningen visas.

Sténg av och sla pa maskinen om andra felkoder visas pa displayen. Kontakta det
auktoriserade servicecentret om problemet fortsatter.

Se tabellen nedan fér méjliga I6sningar vid andra problem med torktumlaren.

12.2 Felsdkning

Problem

Mojlig I16sning

Du kan inte aktivera produkten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i
eluttaget.

Kontrollera sakringen i sékringscentralen
(husets installation).

Programmet startar inte.

Tryck pa Start/Pause (Start/Pause).

Kontrollera att maskinens lucka ar
stangd.

Produktens lucka gar inte att sténga.

Kontrollera att luftfiltret ar korrekt isatt.

Kontrollera att ingen tvatt har fastnat mel-
lan luckan och gummilisten.
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Problem

Mojlig I6sning

Produkten stannar under drift.

Kontrollera att vattenbehallaren ar tom.
Tryck pa Start/Pause (Start/Pause) for att
starta programmet.

Det &r for lite tvatt i trumman. Oka mang-
den tvatt eller anvand Time Drying (Tid)-
programmet.

Programtiden &r for lang eller torkningsre-
sultatet &r inte tillfredsstallande.?)

Kontrollera att tvattens vikt ar Iamplig for
programmets varaktighet.

Kontrollera att filtret ar rent.

Tvatten ar for blot. Centrifugera tvatten i
tvattmaskinen pa nytt.

Se till att rumstemperaturen ar hdgre én
+5 °C och lagre an +35 °C. Optimal rum-
stemperatur ar 18 °C till 25 °C.

Valj Time Drying (Tid) eller Extra Dry (Ex-
tra Torrt)-programmet.z)

Displayen visar e e= .

Om du vill stélla in ett nytt program, stang
av och satt pa produkten.

Kontrollera att tillvalen &r férenliga med
programmet.

1) Programmet avslutas automatiskt efter hogst 6 timmar.
2) vissa delar av plagget kan fortfarande vara fuktigt nér man torkar storre plagg (t.ex. la-

kan).

Vid otillfredsstallande
torkresultat

Fel program har valts.

Filtret ar igentappt.

Kondensorn ar igentappt.

For mycket tvétt har lagts in i
produkten.

» Trumman ar smutsig.

* Felaktig installning av
varmeledningssensorn (se avsnittet

13. TEKNISKA DATA

"Installningar - Justering av
aterstdaende fuktgrad for tvétten" for
battre installning).

» Luftflddeshalen ar igentappta.

* Rumstemperaturen ar for lag eller for
hdg (optimal rumstemperatur 18 °C till
25°C)

Ho6jd x Bredd x Djup

850 x 596 x 638 mm (max. 662 mm)

Max. djup med 6ppen lucka

1107 mm

Max. djup med 6ppen lucka

958 mm
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Justerbar hojd 850 mm (+15 mm - justering av fotterna)
Trummans volym 118 |
Maximal tvattmangd 9,0 kg
Markspanning 230V
Frekvens 50 Hz
Ljudeffektniva 66 dB

Total effekt 700 W
Energieffektivitetsklass A++
Energiférbrukning med standardprogram 1,98 kWh
f6r bomull och helt fylld maskin.1)

Energiférbrukning med standardprogram 0,98 kWh
fér bomull och halvfylld maskin.2)

Arlig energift')rbrukning3) 226,10 kWh
Energiférbrukning i vilolage 4) 0,05 W
Energiforbrukning i avstangt lage 4) 0,05W
Anvandningsmiljo Hushall
Tillaten omgivningstemperatur +5 till +35 °C
Skyddslocket ger skydd mot intrangning  IPX4

av fasta partiklar och fukt, med undantag

fér om lagspanningsutrustningen inte ar

fuktskyddad

Gasbeteckning R290

Vikt 0,149 kg

1) Med hanvisning till EN 61121. 9,0 kg bomull centrifugerad vid 1 000 varv/min.
2) Med hanvisning till EN 61121. 4,5 kg bomull centrifugerad vid 1 000 varv/min.

3) Energiférbrukning i kWh per ar, baserad pa 160 torkcykler med standardprogram bomull
vid full och halv maskin, och férbrukning i lageffektlagena. Faktisk energiférbrukning per
program beror pa hur maskinen anvands (BESTAMMELSE (EU) nr 392/2012).

4) Med hanvisning till EN 61121.

Informationen i tabellen ovan ar i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om

genomfdérande av direktiv 2009/125/EC.
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13.1 Forbrukningsdata

@ Angivna varden har erhallits vid laboratorieférhallanden enligt relevanta
standarder. Olika parametrar kan andra uppgifterna, till exempel mang-
den tvatt, typen av tvatt och omgivningsforhallanden. Den ursprungliga

fukthalten i tvatten, vattentypen och matningsspanningen kan ocksa pa-

verka energiférbrukningen och torkprogrammets langd.

Energifor-
Program Centrifugerad vid/restfuktighet  Torktid?) bruk-
ningz)
Cottons (Bomull) Eco 9,0 kg
t%t'r‘z)b“rd (SkaP- 4400 varvimin/50% 206 min. 1,72 kWh
1000 varv/min/60% 239 min. 1,98 kWh
Cottons (Bomull) 9,0 kg
Iron Dry (Stryktorrt) 1400 varv/min/50% 130 min. 1,04 kWh
1000 varv/min/60% 158 min. 1,28 kWh
Cottons (Bomull) Eco 4,5 kg
g‘;ﬁ;’oam (SkaP- 4400 varvimin/50% 107 min. 0,82 kWh
1000 varv/min/60% 130 min. 0,98 kWh
Synthetics (Syntet) 4 kg
g‘:ﬁ;mard (Skap- 1200 varvimin/40% 71 min. 0,51 kWh
800 varv/min/50% 87 min. 0,65 kWh

1) Vid halvfull tvatt ar programtiden kortare och maskinen férbrukar mindre energi.

2) Felaktig omgivningstemperatur och/eller daligt centrifugerad tvatt kan forlanga programti-
den och 6ka energiférbrukningen.
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14. SNABBGUIDE
14.1 Daglig anvandning

]

Y 2 o —
- ) 58 &

o
I
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[
1. Tryck pa On/Off-knappen for att sla genom att trycka pa motsvarande
pa produkten. knapp.
2. Vrid programvaljaren for att stalla in 4. Starta programmet genom att trycka
programmet. pa Start/Pause-knappen.
3. Du kan stélla in en eller flera 5. Produkten startar.

specialfunktioner med programmet.
Aktivera eller inaktivera en funktion

14.2 Rengoring av filtret

1 2 3

| slutet av varje program tands symbolen

@ pa displayen och du maste rengéra
filtret.
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14.3 Programtabell

Tvatt-
Program- it ) Egenskaper/Typ av material2)
<13) cottons (Bo- 9,0 kg Bomullsprogrammet har utformat =~
mull) Eco ’ fér maximal energibesparing. o5

Program for vit och fargad bo-
Cottons (Bomull) 9,0 kg  mullstvatt. Standardinstéliningen ;O
ar redo att lagra torrhetsniva.

Blandade plagg som huvudsakli-
Synthetics (Syntet) 4 kg gen innehéller syntetfibrer som ; [(IOIO
polyester, polyamid osv.

Rekommenderas for allmanna

omtaliga material som viskos, 200
viskos, akryl och blandningar av o5
dessa material.

Delicate (Skonprogram) 2 kg

Séakerstaller korrekt torkning av

inre delar genom enkla eller NS
dubbla duntacken, kuddar och 00
vadderade filtar.

Duvet (Tacken) 3 kg

Kort lagtemperaturprogram som hjalper till att
1 kg ta bort lukter fran en liten méangd plagg. Aven
|ampligt for torra klader som forvarats lange.

Refresh (Uppfrasch-
ning)

Bevarar formen pa émtaliga ma-

skin- och handtvattbara silkesp-

Silk (Siden) 1% 0,5kg lagg, minimerar skrynklor genom /(OO
att anvanda skonsam varm luft
och mjuka rorelser.

®

Torkar skonsamt maskin- och handtvattbara

Wool (Ylle) 6 @ 1 kg ylleplagg. Ta omedelbart ut plaggen nar pro-
grammet har avslutats.

Bibehaller funktionaliteten hos
friluftstyger tillverkade av teknisk
textil och aterstaller vattenavvi-

Outdoor & 2 kg sande egenskaper hos vattenta- ;O
ta jackor och skaljackor med ur-
tagbart foder (Iampligt for tork-
ning i torktumlare).

Torkar och desinficerar dina kla-
der och andra produkter och hal-

0D Hygi Hivat 3 kg ler temperaturen éver 60 °C 6ver | (O
R tid, viket tar bort 99,9 % av alla

bakterier och virus4).
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Tvatt-

P o
rogram méingd 1)

Egenskaper/Typ av material?)

Torkar upp till tre sangklader
. x - samtidigt. Minimerar vridningar
)B;Edllnen (gL 4,5kg  och trassel av stora féremal for ;IO
att se till att alla sangklader blir
jamnt torra utan vata flackar.

; Blandade plagg av bomull, bo- NN
DT (EERE) 6kg mulI/syntef oc?hgsyntet. 100

1) Den maximala vikten avser torra plagg.
2) e avsnittet RAD OCH TIPS angaende plaggens mérkning: Forbereda tvétten.

3) Programmet <:| Cottons (Bomull) Cupboard (Skaptorrt) ECO &r "standardbomullspro-
gram” enligt EU-kommissionens forordning 392/2012. Det ar Iampligt att torka normal vat
bomulistvatt och det &r det mest effektiva programmet vad géller energi.

4) Testad for Candida albicans, MS2 Bacteriophage och Escherichia coli i externa tester ut-
forda av Swissatest Testmaterialien AG ar 2021 (testrapport nr 20212038).

15. PRODUKTINFORMATIONSBLAD MED
HANVISNING TILL E.U. REGEL 1369/2017

Produktinformationsblad

Varumarke Electrolux
Modell EW8H669D1
PNC916099477
Nominell kapacitet i kg 9,0
Franluftstumlare eller kondenstumlare Kondensor
Energieffektivitetsklass A++

Energiférbrukning i kWh per ar, baserad pa 160 torkcykler 226,10
med standardprogram bomull vid full och halv maskin, och
forbrukning i lageffektlagena. Den faktiska energiférbruk-

ningen per cykel beror pa hur maskinen anvands.

Automatisk torktumlare eller icke-automatisk torktumlare Automatisk

Energiférbrukning fér standardprogram bomull vid full ma- 1,98
skin, uttryckt i kWh

Energiférbrukning fér standardprogram bomull vid halv 0,98
maskin, uttryckt i kWh

Effektforbrukning vid franlage i W 0,05
Effektférbrukning i vilolage, uttryckt i W 0,05

Vilolagets varaktighet, uttryckt i minuter 10
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"Standardprogram bomull” anvant vid full och halv maskin
ar det standardprogram som informationen pa etiketten
och informationsbladet hanfor sig till, att detta program ar
avsett for torkning av normalvat bomullstvatt och att det ar
det effektivaste programmet nar det galler energiférbruk-
ning fér bomull.

Den viktade programtiden for “standardprogram bomull vid 177
full och halv maskin” i minuter

Programtiden for "standardprogram bomull vid full maskin” 239
i minuter

Programtiden for "standardprogram bomull vid halv ma- 130
skin” i minuter

Kondensationseffektivitetsklass pa en skala fran G (minst B
effektiv) till A (effektivast)

Genomsnittlig kondensationseffektivitet fér standardpro- 85
gram bomull vid full maskin, uttryckt i procent.

Genomsnittlig kondenseringseffektivitet av standard bo- 85
mullsprogram vid halvfull maskin i procent

Viktad kondenseringseffektivitet for "standard bomullspro- 85
gram vid full och halvfull maskin"

Ljudeffektniva, uttryckt i dB 66

Inbyggd maskin J/N Nej

Informationen i tabellen ovan ar i enlighet med EU-kommissionens férordning 392/2012 om
genomférande av direktiv 2009/125/EC.

16. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/.\‘-) produkter méarkta med symbolen & med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. L&mna in produkten pa
placera den i lampligt karl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller

skydda var miljé och var hélsa genom att ~ kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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